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Charliego Chaplina poznatam juz w pierwszy wieczér jego pobytu w Berlinie.
Przedstawiono mi go podczas przyjecia, w ktérym wraz z przyjaciétmi — Albertem
Kaufmanem i jego zona — uczestniczylam tego wieczoru w modnej berlinskiej
restauracji o nazwie Palais Heinroth. Mimo ze nazwisko Chaplin obilo mi sie
wczesniej o uszy, nie zdawatam sobie do konca sprawy z pozycji tego aktora w
Swiecie kinematografii, nie widzialam tez zadnego z jego filméw. W czasie wojny w
Berlinie nie wyswietlano amerykanskich produkcji, Chaplin nie byl wiec w
Niemczech szczegolnie znany, podobnie jak inne gwiazdy zza oceanu. Ale jako ze
podsumowat on moje osiggniecia zawodowe diluga lista komplementéw, nie chcac
pozostawac¢ dtuzna, odpartam, ze uwazam go za jednego z najwiekszych artystow na
Swiecie, w duchu gratulujac sobie sprytu i dyplomacji. Dopiero pozniej sie
dowiedziatam, ze i Charlie skorzystat z tych samych przymiotéw, bo kiedy mnie
poznal, nie widziat ani jednego z moich filméw!

Pan Chaplin jest obdarzony czarujaca osobowoscia. Cechuja go chtopiecy urok i
entuzjazm, posiada tez cudowny dar prowadzenia konwersacji. SpotkaliSmy sie na
kilku przyjeciach i mialam przyjemnos¢ zobaczy¢, jak wciela sie w role kilku réznych
osob. Nigdy tak naprawde nie przestaje gra¢, nigdy nie rezygnuje z okazji, by oddac
sie nasladownictwu lub parodii.

Nasza znajomos¢ w Berlinie miata charakter dos¢ luzny i daleko jej bylo do
romantyzmu. Podziwiatam Chaplina jako osobowos$¢ i artyste, musze jednak
przyznac, ze wtedy kazdy poznany Amerykanin miat dla mnie nieodparty urok.
Powodem ku temu byt przede wszystkim ich peten szacunku stosunek do kobiet,
jakze odmienny od reprezentowanego przez Europejczykdéw. Amerykanscy
dzentelmeni traktuja kazda kobiete niczym krélowa. Jakze miatabym ich nie lubié?

Po czasie dowiedzialam sie, ze sposdb, w jaki powitalam stawnego pana Chaplina,
rozbawit amerykanska prase. Mianowicie zuzytam na niego cata wyszukang
angielszczyzne, jaka wowczas dysponowatam, zwracajac sie do niego per ,,mdj maty
jazzboy Charlie”. On zas$, pragnac sprawi¢ mi komplement po niemiecku, zapytat
pana Kaufmana, jak wyznaé: ,, Uwielbiam cie”, po czym zwrocit sie do mnie stowami:
,Przypominasz mi ser”. Jego impertynencja wprawita mnie w ostupienie i
oburzenie... Charliego natomiast w jeszcze wieksze zdumienie wpedzita moja reakcja
na jego szczery komplement. Dopiero na widok rozbawienia, jakie zapanowato wsréd



naszych wspdélnych znajomych, oboje zrozumieliSmy, ze padliSmy ofiara zartu - pan
Kaufman celowo wprowadzit biednego Charliego w btad, podpowiadajac mu nie te
stowa!

Wypadki te zdarzyly sie w czasie, kiedy ze strony niemieckiej prasy ptyneta pod
moim adresem lawina krytycznych stow. Moje polskie sympatie byly oczywiscie
powszechnie znane, a w powojennych Niemczech Polacy byli druga - zaraz po
Francuzach - najmniej tubiang nacja. Na wies¢ o tym, ze finansowo wspieram polskie
organizacje, niemiecka prasa zaczela mnie otwarcie atakowaé, ogtaszajac, ze
zarabiam pienigdze w Niemczech, aby wspiera¢ niemieckiego wroga - Polske. Na
prozno staratam sie ttumaczyé, ze sSrodkami tymi wspieratam nie polska armie, tylko
organizacje charytatywne, ktéorym pomagatam na réwni z niemieckimi. Zewszad
otaczat mnie brak zrozumienia, co sprawiato mi ogromna przykros¢, bo niezwykle
cenitam sobie wsparcie ze strony niemieckiej prasy. Jednoczesnie uwazatam jednak,
ze mam prawo wydawac swoje pieniadze w kazdy sposéb, jaki uznam za stosowny.

By¢ moze wykazalam sie w calej tej sytuacji brakiem taktu, jednak bez wzgledu na
wszystko nie mogtam dtuzej znies¢ wrogosci, z jaka spotykatam sie w Berlinie,
przeniostam sie wiec do kamienicy, ktéra zakupitam w Bydgoszczy. Tu zgotowano mi
przyjecie tak serdeczne, ze w mig zapomniatam o wszystkich zmartwieniach.
Najwieksze datki kierowatam wszak wtasnie do Bydgoszczy, gdzie zorganizowatam
sierociniec dla polskich dzieci.

Pierwsze pieniadze, jakie zarobilam po podpisaniu kontraktu w Ameryce,
przeznaczytam na opieke nad dwustoma sierotami wojennymi. Byt to naprawde
niewielki gest, zwazywszy na ogrom pomocy, jaka Amerykanie przekazali moim
pokrzywdzonym przez los rodakom. Sierociniec na terenie mojej posiadtosci wciaz
istnieje, a piecze nad nim sprawuje moja matka.



Pola Negri i Charlie Chaplin, Berlin, 1922 r., fot. wikimedia commons

(...)

,Bede na ciebie czekat w Hollywood”, obiecat Charlie Chaplin swoim przedziwnie
cieptym glosem. Ja zas mogtam mie¢ tylko nadzieje, ze los, ktéry spldtt nasze Sciezki,
ulituje sie nade mna i nie zerwie zaklecia, jakiemu oboje ulegliSmy, zanim uda mi sie
tam dotrzed.

Moj kontrakt z wytwornia Paramount wyraznie stwierdzat, ze w Hollywood znajde
sie dopiero za szes¢ miesiecy, obiecalam wiec sobie solennie, ze pdki co zrobie
wszystko, aby nie mysle¢ o Charliem. W koncu tyle rzeczy mogto sie wydarzy¢ w
zyciu dwojga ludzi, ktérych dzieli nie tylko ocean, lecz takze szerokos¢ kontynentu —
thumaczytam sobie.



I tak sie stato. Charlie wrécit do domu. Nie miatam z nim bezposredniego kontaktu,
styszatam jednak, ze wraz z Mary Pickford, Douglasem Fairbanksem i D.W.
Griffithem stworzyl wytwdrnie United Artists, dla ktorej intensywnie pracowat.

(...)

Moje zycie stato sie snem, z ktorego nie chcialam sie obudzi¢. Przydzielono mi
sekretarke i kilka stuzacych. Zamieszkatam w niesamowicie luksusowym bungalowie
na terenie stawnego hotelu Ambassador.

Gdy pokojowki przygotowywaty dla mnie kapiel i rozpakowywaty moje dwadziescia
siedem kufréw, pojawita sie sekretarka z informacjg, ze wieczorem mam wystapi¢ w
kostiumie Kleopatry w Hollywood Bowl przed publicznoscia liczaca dwadziescia
tysiecy oséb! Gwiazdy zgromadzity sie tej nocy, by w widowisku charytatywnym
wcieli¢ sie w role stawnych postaci historycznych. Po paradzie mialam wzig¢ udziat
w kolacji w Cocoanut Grove wydanej na moja czesé przez George’a Fitzmaurice’a,
ktory miat by¢ rezyserem ,Bella Donny” oraz jego zone Ouide Bergere, scenarzystke
i jedna z najznamienitszych gospodyn w Hollywood. Najwyrazniej cate moje zycie
towarzyskie zostato juz zaplanowane.



Pola Negri z rezyserem George’em Fitzmaurice’em podczas krecenia filmu ,Bella
Donna”, Los Angeles 1923, fot. ze zbiorow Mariusza Kotowskiego, stanowi czes¢
ikonograficzna ksigzki ,Wtasnymi stowami”

Ale ja chciatlam wiedzie¢ tylko jedno. ,Powiedz mi, czy Charlie Chaplin pojawi sie
dzi$ na paradzie w Hollywood Bowl?”, przerwatam rozgadanej dziewczynie.

Jego nazwisko padto wtedy z moich ust po raz pierwszy i zauwazytam, ze na jego
dzwiek oczy mojej sekretarki rozbtysty przedziwnym blaskiem. Widziatam juz ten
blysk w oczach innych kobiet, pojawiat sie on jak za skinieniem czarodziejskiej
rozdzki, kiedy ktos wymowit stowo ,,Chaplin”.

,Charlie Chaplin nie ma w zwyczaju pojawia¢ sie publicznie”, odpowiedziata
sekretarka. ,A czy jest zaproszony na kolacje, jaka wydaja dla mnie panstwo



Fitzmaurice?”, chcialam wiedzieé. ,Alez skad! Wiadomo przeciez, ze Chaplin nigdy
nie bierze udzialu w przyjeciach ani w zadnych spotkaniach towarzyskich”.
Westchnetam tylko, bo znéw nie ustyszalam odpowiedzi, ktorej pragnetam.

(...)

W swietle kalifornijskiego stonica wszystko w Hollywood wydawato mi sie jakby
nierzeczywiste. Przemierzajac szeroki bulwar w przystanej przez studio limuzynie z
szoferem, przygladatam sie migajacym po obu stronach strzelistym palmom, mijajac
bary mleczne, gigantyczne reklamy filméw i stoiska ze Swiezym sokiem
pomaranczowym. Pograzona w lekkim oszolomieniu, zastanawiatam sie, co
przyniesie wieczor.

OdpowiedZ otrzymatam szybciej, niz sie spodziewatam. Nagle bowiem ustyszatam
huk i poczutam gwaltowny wstrzas. Samochodd, ktérym jechatam, zderzyt sie z
innym!

Kiedy szofer opanowat pojazd i zatrzymat sie na poboczu, zszokowana, usitowatam
otworzy¢ drzwi, aby wydostaé sie na zewnatrz. Zanim jednak zdazytam siegna¢ do
klamki, drzwi rozwarly sie na calg szerokos¢ i ustyszatam meski, dziwnie znajomy
gtos: ,,Czy nic sie pani nie stato?”.

,Charlie? Charlie Chaplin!”, krzyknetam. ,Polu, to ty?”, zapytal, wspinajac sie na
siedzenie obok mnie. , To naprawde ty! Czy nic ci sie nie stato?” ,Nie”. ,Dzieki Bogu!
Styszatem, Ze przyjechatas, i mialem nadzieje, ze wkrétce sie spotkamy!” Nie
mogtam uwierzy¢ we wtasne szczescie. ,Czekales? Tak jak moéwites? Alez
oczywiscie... naturalnie, ze wiedziates”. Ta sytuacja byta tak nierealna, ze czutam sie
tak, jakbym $nita na jawie.

Samochodem Charliego dojechaliSmy do Hollywood Bowl. Tam Chaplin, stojac z
boku, obejrzal mdj pierwszy hollywoodzki wystep przed tysigcami zgromadzonych.

Z widowni wcigz dobiegaty wiwaty, kiedy Charlie ztapal mnie za reke. Zanim
szefowie studia zdazyli podejs¢, by przywita¢ sie ze mna, wyszeptat mi do ucha:
,Wymknijmy sie stad”. ,Ale ja musze jecha¢ do Cocoanut Grove”, zaoponowatam.
,Wiem. Zabiore cie tam. Najpierw musze jednak z toba porozmawiac”.



Dzieki jego doskonalej umiejetnosci unikania ttuméw wkrétce znalezliSmy sie w
samochodzie Charliego. Jadac wijaca sie wsrod wzgorz droga, patrzytam na ogromny
kalifornijski ksiezyc i probowatam w myslach nazwa¢ emocje, ktére wypelnialy w tej
magicznej chwili moje serce. Bytam jak zahipnotyzowana przez tego mezczyzne o
melodyjnym gtosie, ktérego ramie delikatnie dotykalo mojego - mimo ze byl on
catkowitym przeciwienstwem typu mezczyzny, ktory mnie zwykle pociagat.

Za atrakcyjnych zawsze uwazatlam mezczyzn wysokich i barczystych. Charlie byt
niski, drobnej budowy - a jednak czutam, ze poruszyt we mnie jakas wyjatkowa
strune. Wydawato sie, ze kazda spedzona ze mng chwila jest niczym pokarm dla jego
wygtodzonego serca.

Charlie nie przestawat mowié¢. Dowiedzialam sie, ze kto$ zranit go gleboko i ze
prébowat teraz znalez¢ lek na swoj bél. ,Ty jestes tym lekiem. Wiedziatem to od
chwili, kiedy ujrzatem cie po raz pierwszy”, wyznal, a ja poczutam, ze moja obecnos¢
w jego zyciu jest nieodzowna. Plawitam sie w magicznym cieple jego uwielbienia,
gdy jechaliSmy przed siebie, az w konficu sie zorientowatam, ze zupeinie zapomniatam
0 moim przyjeciu!

»,Zawracaj!”, krzyknetam nagle, wracajac do rzeczywistosci. ,Juz dawno powinnam
by¢ na przyjeciu!”. Ale moj towarzysz upierat sie przy swoim: ,Dzi§ wieczorem chce
cie tylko dla siebie. Nie chce dzieli¢ sie toba z calym Hollywood!”. Gdy bytam
nieprzejednana, spojrzat na mnie pelnym bélu wzrokiem, jakby chciat zapytac: ,Nie
wystarczy ci moje uwielbienie? Naprawde chcesz wréci¢ do swiata, chociaz
pokazatem ci raj?”.

Przez moment zaczelam sie zastanawiaé, czy stusznie robie, starajac sie, by moj
pobyt w Hollywood zaowocowat czyms wiecej niz tylko mitosciag tego mezczyzny.
Zdazyltam juz zda¢ sobie sprawe z tego, ze Charlie jest we mnie zakochany, a
Swiadomosé, ze jakas inna osoba czy nawet grupa oséb mogta by¢ dla mnie
interesujaca, sprawiata mu przykrosc¢ i wpedzata w podly nastréj. Cata ta sytuacja
byla dla mnie tak samo nowa i nierealna jak samo Hollywood.

Do Charliego nie przemawialy jednak zadne argumenty. Powotatam sie na to, ze
czeka na mnie wiele oséb, ze na tym polega dotrzymywanie zobowigzan, ze studio
wymaga, bym postepowata zgodnie z przyjetym dla mnie planem. Ale dla Charliego



zaden z tych powodow nie byt dostatecznie wazny.

,Przykro mi, ze tak to postrzegasz” - tak brzmiata jego odpowiedz na kazdy z moich
argumentow. W jego gtosie stychac byto autentyczny bdl; dalej jechal przed siebie,
lecz z kazda milg zwalniat.

Nagle na boczne stopnie samochodu Charliego naskoczyto z pobocza dwodch
mezczyzn. Jeden z nich wycelowat w niego pistolet, a drugi siegnat reka do
samochodu i przekrecit kluczyk w stacyjce, wylaczajac silnik. Pojazd sie zatrzymat.
Trzymajac tym razem mnie na muszce, napastnicy wyciagneli Charliego z
samochodu i zaczeli obszukiwac. ,Gdzie masz pieniadze?”, rzucit jeden z bandytéw.
,Nie mam przy sobie zadnych pieniedzy”, odpowiedziat Charlie. ,Przeciez ty jestes
ten stawny Chaplin! Podrozujesz w towarzystwie damy i nie masz przy sobie zadnych
pieniedzy? Dalej, zatatwmy go”, warknat drugi mezczyzna. Widzac, jak uniesiona lufa
pistoletu zbliza sie do gtowy Charliego, krzyknetam przerazliwie. Niewiele myslac,
wyciagnetam przed siebie moja wieczorowa torebke, do ktorej stuzaca wtozyta
zielone banknoty w kwocie pieédziesieciu dolarow.

Podzialato.

Kiedy napastnicy znikneli ze swoim tupem, Charlie zapewnit mnie o swojej dozgonnej
wdziecznosci i stwierdzit, ze to zdarzenie jeszcze bardziej zblizyto nas do siebie.
Okazatlo sie, ze rzadko nosit przy sobie gotowke, wolat korzysta¢ z czekow. Wyjasnit
mi ten osobliwy zwyczaj, zawracajac samochdd w strone miasta. Bez dalszych
dyskusji zawidzl mnie prosto do Cocoanut Grove.



Pola Negri i Charlie Chaplin, fotografia prasowa 1923 r., fot. ze zbioréw Mariusza
Kotowskiego

Siedzac obok niego, caly czas miatam poczucie, ze znajduje sie w towarzystwie
rozczarowanego, aczkolwiek bezgranicznie wdziecznego mi matego chtopca. Kiedy
weszliSmy razem do ogromnej sali jadalnej, z zazenowaniem zdatam sobie sprawe z
tego, ze Charlie nie ma zamiaru przeprosi¢ za nasze spdznienie ani tym bardziej
wyjasni¢ jego przyczyn. Zaklopotana cala sytuacja, odnalaztam wzrokiem czekajace
na mnie puste miejsce za ogromnym stotem i skierowatam sie w tamtym kierunku,
czujac na sobie setki zaciekawionych oczu.

George Fitzmaurice milczat z wyrazna dezaprobata. Charlie chyba wyczul, ze
potrzebuje, by kto$ dodal mi otuchy, bo usiadl obok i zwrdcit sie do mnie glosem
cieplejszym niz dotychczas: ,Jestes jedyna kobieta na calym Swiecie, dla ktérej
gotow jestem tu zosta¢. Nigdy nie bywam na salonach. Dzi$ wieczorem wyszediem z



domu tylko po to, by cie odnalez¢”. Styszac te stowa, poczutam, jak serce tomocze mi
w piersi. Jego pochlebstwa dziataly na mnie niczym najgoretsze pocatunki.

,Co powie pani na to, zebysmy tanecznym krokiem rozpoczeli nasza wspotprace nad
<Bella Donna>?’, zapytat George Fitzmaurice, stajac nagle nade mna.

Juz zaczetam podnosi¢ sie z krzesta, by udaé sie z nim na parkiet, lecz Charlie Scisnat
mnie za ramie i wyszeptat: ,Gdybys wiedziata, jak mnie ranisz, nie robitabys tego”.

Wyraz bélu w jego oczach sprawit, Zze osunetam sie z powrotem na krzesto i nie
przyjetam propozycji mojego gospodarza. Przez moment zatrzymatam wzrok na jego
zdumionej twarzy, zaraz jednak zwrocitam oczy z powrotem na Charliego.

,Nie moge sie toba dzieli¢”, powiedzial krétko. Zadrzatam. Jakas sita, silniejsza niz
wszystko, co kiedykolwiek czutam, przejeta nade mna panowanie. Nie bylam nawet
w stanie z nim dyskutowaé. ,Ja nie tancze”, ciagnal Charlie. ,Dlaczego wiec ty
miatabys to robic?”

Nagle ktos dotknat mojego ramienia. Podniostam wzrok i zobaczytam jednego z
najpopularniejszych aktorow w Hollywood. , Pani pozwoli, Ze sie przedstawie: Rod La
Rocque”, powiedzial. ,Czy zechce pani ze mna zatanczyc¢?” ,Przykro mi, ale nie...”
La Rocque zawahat sie przez chwile, patrzac mi uporczywie w oczy, jak gdyby
wiedzial, ze jest swiadkiem nie do kofica zrozumiatej sytuacji. , Przykro ci?”, zapytat
Chaplin. Jego twarz ptoneta z zazdrosci.

Od razu pozatowatam swojej szczerosci, aczkolwiek naprawde byto mi przykro.
Zalowalam, ze nie potrafie zdoby¢ sie na to, aby postapi¢ wbhrew woli Charliego.
Przeciez tak bardzo chciatam zatanczyé! Szczegolnie z takim wysokim, barczystym
mezczyzng jak Rod. Iskra, jaka dostrzegtam w jego oczach, byta dla mnie pokusa
niemal nie do odparcia. Wkrétce miatam zrozumieé, ze to wtasnie wysocy, przystojni
mezczyzni beda wzbudza¢ w Charliem najwieksza zazdrosc.

Odtracony Rod zniknat tak szybko, jak sie pojawit, a mnie sama ogarneto zdumienie
na mysl o tym, jak datam sie zdominowac¢ Charliemu. Wszyscy zdawali sie Swietnie
bawi¢, a ja - bedaca zwykle w centrum rozrywki - siedzialam niesmiato z boku,
trzymajac Charliego za reke.



Co sie ze mna dzieje?, zastanawiatam sie, oszotomiona. Przeciez nigdy wczesniej sie
tak nie zachowywatam.

Palce Charliego zacisnely sie na mojej dtoni. Wyraz jego twarzy mozna by okresli¢
mianem btogostanu. ,Chciatbym uczyni¢ cie naprawde szczesliwg”, powiedziat. Juz
wtedy zdawat sobie chyba sprawe z tego, ze rzucit na mnie urok. Kiedy tej nocy
odwiézt mnie do mojego bungalowu, nie chcial wejsé do srodka. Zamiast tego,
niczym maty chtopczyk, usiadt na schodach przed drzwiami.

Usiadtam wiec koto niego i wkrotce cata uraza, jaka czutam na wspomnienie
przyjecia, znikneta jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki.

Charlie uraczyt mnie bowiem smutna historia swojego dziecinstwa, ktore spedzit w
londynskiej dzielnicy Whitechapel. Opowiadat o niezaspokojonym gtodzie, ktéry
towarzyszyt mu od najwczesniejszych lat, o braku ubran czy nocnego okrycia, ktore
uchronitoby go przed wszechobecnym zimnem. Bardzo wczesnie zaczat pracowac, by
zarobi¢ cho¢ pare groszy, imajac sie prac fizycznych, a pdzniej wystepujac w
wodewilach. Wieloletnia walka o przetrwanie byta tortura, ktéra odcisneta gtebokie
pietno w jego sercu i pamieci.

Pochtonieta jego smutna opowiescia, zupelie zapomniatam o wszystkich moich
planach na nastepny dzien, a przeciez miatam by¢ Swieza, wypoczeta i gotowa do
pracy. Wciaz w przebraniu Kleopatry, siedziatam z Charliem na schodach przed
domem az do wschodu stonca. Powieki zapuchty mi od ptaczu nad jego smutnym
losem, bylam wyczerpana psychicznie i fizycznie.

»Zjedzmy dzis razem kolacje”, zaproponowat na odchodnym Charlie, a ja obiecatam,
ze bede na niego czekac¢. Nie potrafitam zdoby¢ sie na szczeros¢ i powiedzieé mu, ze
przez nastepny miesigc studio zarezerwowato juz kazda minute mojego czasu.

Odurzona i wyczerpana, przygotowatam sie do snu, czujac, ze opadam z sit. Jedyne,
co trzymato mnie przy zyciu, to nadzieja na chociaz kilka godzin snu. Jednak kiedy
tylko moja gtowa spoczeta na poduszce, za oknem mojej sypialni zabrzmiata gtosna
muzyka.

To Charlie wystat pod moje okno hawajska orkiestre, aby wygrywata dla mnie



serenady! Nie zwazajac na moje prosby i grozby, muzycy niestrudzenie przygrywali
pod moim oknem do péznych godzin porannych.

(...)

Wkrétce Hollywood okrzykneto mnie zarozumiatg snobka. Czesto nie pojawiatam sie
na uméwionych spotkaniach, a kiedy juz zdarzyto mi sie gdzies$ zjawic, to najczesciej
z ogromnym spoznieniem. Z czasem w ogdle przestalam przyjmowac zaproszenia.
Trudno sie dziwi¢ spolecznej ocenie mojej osoby.

Prawda byta natomiast taka, ze Charlie absorbowat kazda minute mojego wolnego
czasu - i nie tylko. Wszelkie polecenia wydawane mi przez studio miat za nic. Nigdy
nie chciat towarzyszy¢ mi na przyjeciach, na ktorych miatam obowiazek sie pojawic,
a kiedy probowatam pdjs¢ na nie sama, przyjezdzal do mojego domu z pretensjami,
wywotujac wielogodzinne dyskusje. Nawet jesli udato mi sie w koncu gdzies$ dotrzec,
zwykle pojawiatam sie o wiele za péZzno i w stanie catkowitego rozbicia
emocjonalnego.

Jedynymi osobami, ktére odwiedzaly mnie w moim nowym domu, byty Mabel
Normand i Kay Williams, ktére przyjezdzaly na popotudniowa herbate. Czesto staraty
sie przekona¢ mnie, bym pogodzita sie ze stylem zycia, jakiego, jak wiedzialy, Charlie
Chaplin wymagat od kazdej dziewczyny, z ktéra kiedykolwiek byt zwiazany.

Podczas jednej z nocy spedzonych w domu Charliego w gorach oznajmitam mu:
»WKkrotce rozpoczne prace nad moim nowym filmem. Zanim to jednak nastapi,
chciatabym wyprawi¢ w moim nowym domu przyjecie. Odbedzie sie ono w pierwszy
dzien swiat Bozego Narodzenia”. Charlie nie zastanawiat sie dlugo nad odpowiedzia.
,Mam nadzieje, ze mi wybaczysz, ale nie wezme w nim udziatu. Bede wtedy zajety
praca”. Jego stowa wprawitly mnie w zdumienie. ,Alez co ty wygadujesz?”,
zawotatam. ,Kto pracuje w noc Bozego Narodzenia! Oczywiscie, ze przyjdziesz na
moje przyjecie! W koncu wyprawiam je specjalnie dla ciebie!”

Na te stowa Charlie uSmiechnat sie radosnie, stwierdzitam wiec, ze nic juz nie stanie
na przeszkodzie moim planom. Wybratam miejsce na ogromna choinke i zadbatam o
prezenty dla wszystkich zaproszonych. Chcialam urzadzi¢ najwspanialsze,
najbardziej kolorowe przyjecie, jakie widziato Hollywood. Udato mi sie



zapoczatkowaé¢ nowy trend w modzie, teraz wiec chciatam pokaza¢ miejscowym, ze
jako gospodyni gwiazdkowego przyjecia rowniez mam do zaoferowania co$ nowego.

Pola Negri ubiera choinke w ogrodzie swojego domu w Beverly Hills, 1825 r., fot. ze
zbiorow Mariusza Kotowskiego, stanowi czes¢ ikonograficzna ksiazki ,Wlasnymi
stowami”

Podczas gdy mnie bez reszty pochtoneto zakupowe szalenstwo, Charlie pracowat nad
swoim filmem i ani sie obejrzeliSmy, jak nadeszly swieta.

Przygotowania do wieczornej gali rozpoczetam wczesnym popotudniem. O
dziewietnastej trzydziesci w uszytej ze ztotej lamy sukni o niezwykle egzotycznym
kroju witatam gosci przybytych na powitalne koktajle. Kolacje podano punktualnie o
dwudziestej pierwszej i do tego czasu w moim domu zebrali sie wszyscy zaproszeni
goscie. Wszyscy, z wyjatkiem Charliego. Nie miatam od niego nawet stowa



wiadomosci. Kilkukrotnie przepraszatam zgromadzone w mojej jadalni towarzystwo,
aby oddali¢ sie i wykona¢ telefon do coraz to nowego miejsca, w ktorym myslatam,
ze moze przebywad.

Nieobecnosé Charliego catkowicie zepsuta mi humor tego wieczoru. Dopiero poét
godziny przed pdinoca pojawit sie stuzacy i oznajmit: ,Pan Chaplin przybyt i oczekuje
pani w bibliotece na gorze”.

Natychmiast zapominajac o rozczarowaniu, wbhiegtam na pietro, aby sie z nim
przywitac, przekonana, ze zatrzymato go cos niezwykle waznego.

,Witaj, moja droga”, radosnie przywitat mnie Charlie, zamykajac za mna drzwi do
biblioteki. ,Mam dla ciebie prezent”. Nie mogtam nie zauwazy¢ jego przebiegtego
usmiechu. ,Jak mogtes mnie tak rozczarowaé!”, wybuchnetam gniewem, ale on
wygladal tak, jakby moje stowa do niego nie dotarly. ,Kochanie, oto twdj pierscionek
zareczynowy. Nie jestes$ ciekawa, jak wyglada?” Bez stowa otworzytam aksamitne
pudeteczko, ktore potozyl na mojej otwartej dtoni. Na satynowej poduszce spoczywat
duzy btekitno-bialy brylant. ,Nieoprawiony” - powiedziat Charlie. ,Mam nadzieje, ze
ci to nie przeszkadza? Nie miatem czasu go oprawicé”.

Przeszkadza? Jakze miatam wyrazi¢ stowami to, co dziato sie w moim sercu? Przez
caly wieczor nie czutam nic poza upokorzeniem. A teraz on pojawia sie tutaj z
pierscionkiem zareczynowym, ktory tak naprawde nie jest nawet pierscionkiem. Bo
nie miat czasu! ,Caly dzien spedzilem, pracujac nad planami domu, ktory dla nas
wybuduje”, kontynuowat Charlie. ,Bedziemy mie¢ basen, kort tenisowy, wszystko,
czego zapragniesz!”

»Jak mozesz oczekiwac, ze ci zaufam czy choCby uwierze w to, co mowisz? Przeciez
nie znalazles nawet czasu, zeby zjes¢ ze mna sSwigteczna kolacje!”, krzyczatam
wzburzona. Ale btagalny ton Charliego znoéw tracit czutla strune w moim sercu: ,Polu,
btagam cie, pozbadZ sie tych ludzi, zebySmy mogli razem spedzi¢ ten
bozonarodzeniowy wieczor”. Dopiero wtedy zdatlam sobie sprawe, ze
prawdopodobnie przez caty dzien nie miat nic w ustach. Pewnie nie miat nawet
czasu, zeby zdac sobie sprawe z tego, ze jest glodny.

Zgodzitam sie wiec. Ostatecznie czy to, Ze zamiast pierscionka przynidst mi



nieoprawiony brylant, naprawde miato takie znaczenie? Dlaczego wywotato u mnie
710$¢? I co wlasciwie zamierzatam zrobi¢? Czy bytam sktonna poslubié¢ Charliego?

Kiedy wrocitam do salonu, goscie szykowali sie juz do wyjscia. Przyjecie dobiegto
konca, jednak jeszcze dtugo cata ta sytuacja bedzie tkwita zadra w moim sercu, bo
Charlie nigdy nie dopilnuje, aby odda¢ moj zareczynowy brylant do oprawienia.

(...)

Kiedy rozpoczetam prace nad ,Bella Donng”, sytuacja ulegta pogorszenia Okazato
sie, ze Charlie nigdy nie chce rozmawia¢ ze mna o mojej pracy, zawsze zmieniat
temat na film, ktéry to on krecit w danym momencie. W tamtym czasie rezyserowat
Paryzanke, a poniewaz znatam Paryz jak wtasna kieszen, mogtam stuzy¢ mu wieloma
cennymi radami.

Zdarzaty sie tygodnie, kiedy wiecej czasu spedzatam w studio Charliego niz moim
wiasnym. Prace nad moim filmem wykonywatam rutynowo, jednak w gtebi mojej
artystycznej duszy zdawatam sobie sprawe, ze nie poswiecam wtasnej pracy tyle
uwagi, ile powinnam. Zaczelam sie tym zadreczac¢, jednak kiedy probowatam
podzieli¢ sie moim niepokojem z Charliem, on odpowiadat mi niezmiennie tym
samym irytujacym pytaniem: ,Czyz przebywanie ze mng nie sprawia ci radosci?”.

Kiedy jeden z najbardziej znanych pisarzy w Hollywood Rupert Hughes wraz z zona
zaprosili nas do swojego domu na kolacje, w moim sercu pojawita sie nadzieja, ze
sprawy przybiora lepszy obrot. Kolacja miata zosta¢ wydana w sylwestrowy wieczor,
a Charlie obiecatl, ze przyjedzie po mnie wczesniej i razem wybierzemy sie do
panstwa Hughes.

Ku mojej ogromnej radosci, zjawit sie u mnie cata godzine przed tym, jak mieliSmy
pojawic sie u Ruperta. ,Po drodze chciatbym zabrac¢ cie do mojego domu w gorach”,
wyjasnit. ,Mam ku temu bardzo wazny powdd”.

Dopiero kiedy dojechaliSmy do domku Charliego, zdatam sobie sprawe, ze on nigdy
nie mial zamiaru wybrac sie na przyjecie sylwestrowe. W gérskim domku ujrzatam
stojacy przy kominku stot zastawiony, jak zwykle, dla dwdch oséb. Na stoliku obok w
wiaderku z lodem chtodzita sie butelka szampana.



,Charlie! Przeciez dzi$ bardziej niz kiedykolwiek nie mozemy rozczarowac naszych
przyjaciét!”, zawotatam zrozpaczona. ,Alez Polu, dzi$ bardziej niz kiedykolwiek
musimy by¢ sami!”
wczesniej nie widziatam go tak powaznego i przejetego. Nigdy wczesniej nie
poczutam tak wyraznie, jak bardzo on mnie potrzebuje. ,Polu, pragne poslubi¢ cie
jak najszybciej”, wyszeptal. ,Nie pragne niczego bardziej, niz mie¢ z toba dziecko.
Czy wyobrazasz sobie, jak cudowne byloby nasze malenstwo?” W jego oczach
zaszklity sie tzy. ,Zadbam, aby nasz matly synek miat wszystko, czego brakowato mi
w dziecinstwie. Dopilnuje, aby byt zdrowy i zawsze szczesliwy, bez cienia nedzy,
ktorej ja zaznatem za mtodu”.

Ustyszawszy ton Charliego, spojrzatam w jego twarz. Nigdy

Podesztam do niego i przytulitam jego glowe do mego ramienia. ,Polu, ukochana”,
wyszlochat Charlie, bioragc mnie w ramiona. ,Jestes jedyna kobieta, ktéra moze
speti¢ moje marzenia. Tak bardzo cie kocham! Wielbie cie bardziej niz cokolwiek na
Swiecie!”

*

Od 20 maja do 20 czerwca 2021 r. trwa Festiwal Poli Negri organizowany
przez Austin Polish Society. Wiecej informacji na stronie Austin Polish Film
Festival:

https://www.austinpolishfilm.com/

Zobacz tez:

Teksaskie opowiesci. Pola Negri.

Festiwal Poli Negri w Austin

,Bestia” i inne... O Festiwalu Filmowym Poli Negri w Austin.


https://www.austinpolishfilm.com/
https://www.cultureave.com/teksaskie-opowiesci-pola-negri/
https://www.cultureave.com/festiwal-poli-negri-on-line/
https://www.cultureave.com/bestia-i-inne-o-festiwalu-filmowym-poli-negri-w-austin/

,Bestia” 1 inne... O Festiwalu
Filmowym Poli Negri w Austin.

© LEGENDA HOLLYWOOD
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Ksigzki Mariusza Kotowskiego o Poli Negri, fot. Jacek Gwizdka

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Od 20 maja do 20 czerwca 2021 r. Austin Polish Society organizuje Festiwal Poli
Negri on-line. Filmy beda nieodptatnie dostepne na platformie Austin Polish Film
Festival, bez ograniczen terytorialnych. Pola Negri mieszkata w Teksasie przez 30
lat, zmarta w San Antonio w 1987 r., dlatego my Polonia z Teksasu czujemy sie
zobligowani, aby o niej pamietac.

Mamy szczescie, ze w Austin mieszka ekspert od Poli Negri, rezyser Mariusz


https://www.cultureave.com/bestia-i-inne-o-festiwalu-filmowym-poli-negri-w-austin/
https://www.cultureave.com/bestia-i-inne-o-festiwalu-filmowym-poli-negri-w-austin/

Kotowski. Jego kolekcja fotografii, plakatow, wycinkéw z gazet i réznego rodzaju
pamiatek po artystce, jest imponujaca. Mariusz Kotowski zajmowat sie ta postacia
przez kilkanascie lat, zgromadzit ogromna wiedze na jej temat, wrecz zaprzyjaznit
sie z artystka. Dotart do 0séb, ktére ja znaly i ktére wypowiedziatly sie przed kamera.
I tak z bogatej kolekcji fotografii, gazet, fragmentow archiwalnych filméw i
wypowiedzi aktorow (laureaci Oskara - Hayley Mills, Eli Wallach), producenta
filmowego z Paramount Picures (A.C. Lyles), historyka filmu (Jeanine Basinger) oraz
duchownego przyjaciela, a takze pisarza, ktory pomagal opracowac jej
wspomnienia... powstat film dokumentalny , Pola Negri - zycie gwiazdy”. niezwykty
portret kobiety, aktorki, a przede wszystkim cztowieka. Obrazu dopeinia narracja
zdobywczyni nagrody Emmy - Cyndi Williams oraz muzyka Chopina, ktéra
umiejscawia bohaterke w kraju nad Wista.

Jest to wiec unikalny dokument, wielokrotnie nagradzany, tym bardziej cenny, ze
wiele z wypowiadajacych sie w nim 0sob juz nie zyje. Poza tym jak dotad nie powstat
zaden inny, réwnie rzetelny i przekrojowy film na temat Poli Negri.

Oproécz filmu dokumentalnego Mariusza Kotowskiego podczas festiwalu bedzie
mozna zobaczy¢ cztery filmy z poczatkowego okresu twdrczosci artystki z serii ,The
Iconic Collections”. Sa to: The Polish Dancer (1917), The Yellow Ticket (1918), Eyes
of the Mummy Ma (1918) oraz Sappho (1921). Filmy zostaly zdygitalizowane i
opracowane przez wytwornie Bright Shining City Productions Mariusza
Kotowskiego.

kkk

Pola Negri rozpoczeta swoja kariere od tanca, potem wystepowata w warszawskich
teatrach, a tam szybko zostala zauwazona przez legendarnego producenta
Aleksandra Hertza z warszawskiej wytworni filmowej Sfinks, ktéry zaproponowat jej
gtéwna role w filmie ,Niewolnica zmystow” (1914). Po duzym sukcesie tego
melodramatu Pola Negri podpisata umowe ze Sfinksem i zagrata w takich filmach
,Zona” (1915) czy ,Studenci” (1916). Niestety filmy z poczatkowego okresu kariery
Poli Negri dochowaty sie do naszych czaséw jedynie we fragmentach. Wyjatek
stanowi film ,Bestia” (1917 r.), znany tez jako ,Polska tancerka”, ktéry zachowat sie
tylko dlatego, ze w 1921 r. zostat zakupiony przez dystrybutora z USA, a po latach



kopia filmu trafita do Filmoteki Narodowej. Ten film zatem dla kinomanow
zainteresowanych poczatkami filmu polskiego na pewno stanowi duza wartosc.
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Kadr z filmu ,Bestia”, fot. youtube

The Polish Dancer (Bestia), 1917 r., Polska.,48 min., melodramat

Rezyseria: Aleksander Hertz, scenariusz: Aleksander Hertz, zdjecia: Witalis Korsak-
Gotogowski, scenografia: J6zef Galewski, Tadeusz Sobowski, wykonawcy Pola Negri
(Pola Basznikow, Witold Kuncewicz (Aleksy), Jan Pawtowski (Dymitr), Maria Duleba
(Sonia, zona Aleksego), Lya Mara (tancerka).

Pola Basznikow (Pola Negri), mtoda i piekna dziewczyna z matego miasteczka, lubi
wymykac sie z domu, by spedzaé¢ czas na rozrywkach przy muzyce i winie w
pobliskich barach. Kiedy po jednej z takich nocnych eskapad dochodzi do kiétni z
ojcem, Pola postanawia uciec z domu wraz ze swoim chtopakiem, Dymitrem (Jan
Pawtowski). Zatrzymuja sie w hotelu. Jednak Dymitr nie wystarcza Poli, jest
spragniona Swiata i przygéd. Pewnego dnia upija go, zabiera mu wszystkie pienigdze
i wychodzi. Zostawia jedynie list, w ktorym obiecuje sptacié¢ dtug. Zdobywa prace
modeli, a potem tancerki kabaretowe i szybko zdobywa popularnos¢. Za sukcesem



zawodowym idzie w parze sukces osobisty. Pola poznaje bogatego przemystowca
Aleksa (Witold Kuncewicz), z ktérym wdaje sie w romans. Aleks decyduje sie opuscic¢
swoja zone Sonie (Maria Duleba), po czym razem z Polg udaja sie do Cafe de Paris,
aby swietowac. Tam czeka na nich Dymitr, ktéry jednak nie poznaje Poli. Pola
oddaje mu pieniadze, zostawia je z kartka na stole. Kiedy Dymitr orientuje sie w
sytuacji, postanawia sie zemsci¢. Tymczasem zona Aleksa, Sonia udziela mu rozwodu
i wyprowadza sie do matki. Wkrétce zapada na $Smiertelna chorobe. Pola
dowiedziawszy sie, ze Aleks jest zonaty, porzuca go, nie wiedzac, ze ukochany dla
niej opuscit rodzine. Kiedy Dymitr w ataku szatu zabija Pole, Aleks, prébuje pogodzic
sie z zong, jednak jest juz za pdzno, gdyz Sonia w miedzyczasie umarta.

Film jest wiec melodramatem z moratem, ma przestrzec przed lekkomyslnoscia i nie
liczeniem sie z uczuciami innych. Mimo, ze nie dat w petni pola dla pokazania talentu
aktorskiego Poli Negri, dzieki jej kobiecosci i uwodzicielskosci zostata zauwazona za
zachodnia granica. Wkrétce po premierze artystka zakonczyta wspotprace z
Aleksandrem Hertzem i wyjechata do Niemiec, by po kilku latach znalezé sie w
Hollywood.

Trailer:
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The Yellow Ticket (Z(')lty paszport), 1918 r., Niemcy, 40 min., dramat

Rezyseria: Eugen Illés, Victor Janson, Paul L. Stein, scenariusz: Hans Brennert,
Hanns Kraly, wystepuja: Pola Negri, Harry Liedtke, Victor Janson, Adolf E. Licho,
Werner Bernhardy, Guido Herzfeld, Margarete Kupfer, Marga Lind.

Lea (Pola Negri), mtoda dziewczyna porzucona przez matke, mieszka w Warszawie w
zydowskiej dzielnicy z chorym ojcem. Lubi czyta¢, chce studiowa¢ medycyne w
Petersburgu, gdyz ma nadzieje, ze wyleczy ojca. Jednak ojciec umiera, a jej opiekun,
Ossip Storki (Victor Janson), jest wezwany do pracy u gubernatora. Lea jedzie do
Petersburga. Dowiaduje sie tam, ze dziewczeta zydowskiego pochodzenia moga
pracowac wylacznie jako prostytutki z tzw. zéttym paszportem, w przeciwnym
wypadku trafia do wiezienia. Lea spetnia warunki i zaczyna pracowa¢ w domu
publicznym. Przypadkiem znajduje w ksiazce, ktora dostata od korepetytora,



dokumenty jego zmartej siostry pod zmieniona tozsamoscia dostaje sie na
Uniwersytet. W dzien jest wiec studentka, a w nocy zarabia na zycie w domu
publicznym. Zakochuje sie w niej Dymitr, ktéry po odkryciu jej podwdjnego zycia jest
zdruzgotany, po czym idzie do prof. Piotra Zukowskiego, zeby go o tym powiadomisc.
Lea, rozumie, ze to koniec jej kariery studenckiej i probuje popemi¢ samobdjstwo.

Prof. Zukowski wspomina, ze 19 lat temu miat dziecko, ze studentka o imieniu Lidia i
nie wie, co sie z nimi stato. Dochodzi do spotkania prof. Zukowskiego z opiekunem
Lei, ktory zadziwiony faktem, zZe jego zmarta siostra otrzymuje nagrody na
uniwersytecie, chce rozwikta¢ zagadke. Okazuje sie, ze to profesor jest ojciem Lei.
Historia konczy sie szczesliwie.

Film zawiera unikalne materialy filmowe z dawnej zydowskiej dzielnicy Warszawy i
ludzi, ktérzy kiedys tam mieszkali. Film byt zakazany w III Rzeszy, ze wzgledu na na
przedstawianie Zydéw w pozytywnym $wietle. Kopia filmu zostala odnaleziona
dopiero w latach 90., jeden fragment filmu znajdowat sie w archiwum w
Amsterdamie, a inny fragment zostat odnaleziony w Moskwie.
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Plakat fimu ,Zétty paszport” z udziatem Poli Negri, zrealizowanym w USA w 1922 r.,
fot. wikimedia commons
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Eyes of the Mummy Ma (Oczy mumii Ma),1918 r. Niemcy, 63 min., romans,
horror

Rezyseria: Ernst Lubitsch, scenariusz: Hanns Kraly, Emil Rameau, wystepuja: Pola
Negri, Harry Liedtke, Emil Jannings, Max Laurence

Mtody malarz, Albert Wendland przybywa do Egiptu. W hotelu, w ktorym sie
zatrzymuje styszy o przekletym grobowcu Krélowej Ma. Zaciekawiony wyrusza na
samotng wyprawe, by zbadaé grobowiec. Na miejscu spotyka egipskiego pustelnika



Radu. Prowadzi on malarza do ciemnego pokoju. Tam przez wieko trumny widac
oczy, ktére nagle ozywaja. Wendland otwiera wieko, ktére w rzeczywistosci jest
wejsciem do sasiedniego pokoju, w ktérym przetrzymywana jest mtoda niewolnica o
imieniu Ma. Zakochany malarz obezwladnia Radu, ratuje Ma i zabiera ja ze soba do
Europy, a potem ja poslubia. Jednak Radu zatamany utrata Ma przysiega zemste.

Wendland zatrudnia korepetytora, ktory zapoznaje Ma z europejskimi manierami i
zwyczajami, a nastepnie urzadza przyjecie, na ktéorym przedstawia ja swoim
znajomym. Kiedy Ma zaczyna tanczy¢, zwraca uwage menadzera wodewilu, ktory
podpisuje z nig kontrakt. Kilka miesiecy po sukcesie Ma, na jeden ze spektakli
przychodzi Radu i hipnotyzuje ja, a ona mdleje.

Znacznie pdzniej ksigze, u ktérego na stuzbie jest Radu, odwiedza wystawe sztuki, na
ktorej znajduja sie obrazy Wendlanda. Zaprasza artyste i Ma do odwiedzenia jego
kolekcji. Potem cata trojka siada do herbaty. Ma widzi Radu od tytu przez odbicie w
lustrze, znéw mdleje, a potem dtugo choruje.

Historia konczy sie tragicznie, przypadkowa smiercig Ma.
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fot. wikimedia commons
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Sappho (Safona), 1921 r., Niemcy, 82 min., dramat

Rezyseria: Dimitri Buchowetzki, scenariusz: Dimitri Buchowetzki, Alexandre Dumas,
wystepuja: Pola Negri, Johannes Riemann, Alfred Abel, Albert Steinruck, Otto
Trepkow, Helga Molander, Elsa Wagner, Ellinor Gynt. Film znany réwniez pt. ,Mad
Love”.

Richard De La Croix ma brata, Andreasa, ktory zostat doprowadzony do szalenstwa
przez kobiete-wampa o imieniu Safona i przebywa w szpitalu dla obtakanych.
Richard, niczego nieswiadomy, poznaje Safone. Zakochuja sie w sobie z
wzajemnoscia. Safona zrywa ze swoim kochankiem George’em, aby by¢ z Richardem.
George chce ja odzyska¢. Odnajduje kochankéw, gdy ci spedzaja wakacje w
nadmorskim kurorcie. George méwi Richardowi, ze to Safona jest odpowiedzialna za
stan jego brata. Richard jest przerazony i natychmiast zrywa zwigzek z Safona.
Wraca do domu, aby poslubi¢ ukochana z dziecinstwa, Marie.

W dniu $lubu Richard uswiadamia sobie, ze nie moze zy¢ bez Safony. Wraca do
miasta, zeby jaodnalez¢. Przez caly ten czas jego brat Andreas ma niespokojne sny o
Safonie. Kiedy Richard rozpoczyna poszukiwania Safony, Andres intuicyjnie
wyczuwa, ze ktos ja Sciga, wiec ucieka ze szpitala i zaczyna na wlasna reke szukac
Safony. Richard znajduje Safone na balu z Teddym. Pyta ja o jej najnowszego
kochanka. W tym czasie Andreas wpada na spotkanie, atakuje Safone i przypadkowo
ja zabija.
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fot. wikimedia commons

Zrodta: wikipedia, culture.pl
Wiecej informacji na temat Festiwalu Poli Negri w Austin:

https://www.austinpolishfilm.com/

Zobacz tez:

Teksaskie opowiesci. Pola Negri.

Festiwal Poli Negri w Austin


https://www.austinpolishfilm.com/
https://www.cultureave.com/teksaskie-opowiesci-pola-negri/
https://www.cultureave.com/festiwal-poli-negri-on-line/

Festiwal Poli Negri w Austin

Pola Negri, fot. wikimedia commons

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Od 20 maja do 20 czerwca 2021 r. Austin Polish Society organizuje FESTIWAL
POLI NEGRI on-line. W ramach pokazow filmowych bedzie mozna zobaczy¢ film
dokumentalny w rezyserii Mariusza Kotowskiego - POLA NEGRI: LIFE OF A STAR
oraz cztery filmy z poczatkowego okresu kariery aktorki - The Polish Dancer (1917),
The Yellow Ticket (1918), Eyes of the Mummy Ma (1918) oraz Sappho (1921). Filmy


https://www.cultureave.com/festiwal-poli-negri-on-line/

zostaly zdygitalizowane i opracowane przez wytwornie Bright Shining City
Productions Mariusza Kotowskiego. Beda dostepne on-line bez ograniczen
terytorialnych. Ze wzgledu na unikalno$¢ zaréwno archiwalnego materiatu
filmowego, jak i Zrodet, do ktérych dotart rezyser w filmie dokumentalnym, festiwal
na pewno bedzie wydarzeniem dla mito$nikow kina.

Pola Negri - urodzona w Polsce hollywoodzka gwiazda, legenda ekranu, obdarzona
ol$niewajaca uroda i duzym talentem, wzniecata wielkie emocje zaréwno swoimi
rolami, jak i zyciem prywatnym. Byla pierwsza europejska aktorka filmowa, ktora
wytwornia Paramount Pictures zaprosita do Hollywood. Utorowata wiec droge takim
wielkim gwiazdom jak Greta Garbo, czy Marlena Dietrich. Jednak niewiele oséb
dzisiaj ja pamieta, mimo, ze zagrata w 64 filmach w Polsce, w Niemczech i w
Stanach Zjednoczonych.

Debiutowata w filmach produkowanych przez wytwoérnie ,Sfinks” w Warszawie,
potem zaproszono ja do Berlina, gdzie nawiazata wspoétprace z Ernstem Lubitschem,
dzieki czemu zostata zauwazona w Hollywood. W 1923 r. wyjechata do Kalifornii.
Stata sie ikona amerykanskiego kina niemego i symbolem kobiecosci. Popularnosci
przysparzaly jej tez gtosne romanse - zareczyny z Charliem Chaplinem, zwiazek z
Rudolfem Valentino, czy Slub z ksieciem Sergem Mdivanim.

Kariera Poli Negri rozwijata sie od filméw niemych do kina dZzwiekowego. W 1932
roku odniosta ogromny sukces grajac w filmie A Woman Commands, w ktorym
wykonata przeboj ,Paradise”. Kiedy Hollywood stato sie fabryka produkcji
filmowych, Pola Negri w 1935 r. zdecydowata sie wréci¢ do Berlina. Zagrata tam w
takich filmach jak Mazurek czy Tango Notturno. Po wybuchu wojny, aktorka przez
Francje i Portugalie powrdcita do Kalifornii. Wystapita jeszcze w kilku filmach, ale
nie odniosta juz takiego sukcesu, jak w latach 20. i 30. Zyta z dobrze prosperujacej
firmy maklerskiej. W 1957 r. przeniosta sie do San Antonio w Teksasie, gdzie
mieszkata az do Smierci w 1987 r.



A Documentary Film By Mariusz: Kotowski

POLA NECRI

| ife of a Star

Pola Negri: Life of a Star - film dokumentalny Mariusza Kotowskiego, pokazuje
gwiazde w réznych okresach jej zycia. Rezyser dotart do unikalnego materiatu
ikonograficznego, dokumentow, zapisu filmowego z waznych wydarzen (np. pogrzeb
Rudolfa Valentino), pokazuje tez fragmenty jej wielkich rél. Duzym walorem sa
komentarze historyka filmu - prof. Jeanine Basinger, rozmowy z producentem
Paramount Pictures - A.C. Lylesem, wspomnienia przyjaciela Poli Negri - Louisa
Gonzalesa oraz wywiady z aktorami, zdobywcami Oskara, ktorzy pamietali ja z planu
- Eli Wallach i Hayley Mills. Dzieli sie oni nieznanymi szczegdtami i anegdotami z
zycia Poli Negri i jej fascynujacej kariery. Wszystko to sprawia, ze powstat nie tylko
rzetelny dokument, ale i barwny film, ktory przenosi nas do poczatkow kina.

Film zostal doceniony i nagrodzony na wielu festiwalach na swiecie, m.in. otrzymat:



= The Golden Halo Award for Directing and Producing from the Southern
California Motion Picture Council (2010)

= The Indie Fest Award of Excellence: Feature Documentary, LaJolla, CA
(2010)

» EMPixx Award - Gold (2009)

= Special Jury Remi Award WorldFest Houston, TX (2006)

» Best Documentary Film Award - Dixie Film Festival, Athens, GA (2006)

Mariusz Krzysztof Kotowski to wielokrotnie nagradzany scenarzysta i rezyser.
Urodzony w Polsce, tam uzyskat tytut magistra pedagogiki. Po studiach tanca i
choreografii w Polsce i Anglii Kotowski przenidst sie do Ameryki. Pracowat z wieloma
aktorami i tancerzami jako choreograf w Nowym Jorku, studiowat rezyserie filmowa
na New York University. Pierwszym filmem Kotowskiego byt dokument Pola Negri:
Life is a Dream in Cinema (2006). Film miat premiere w Los Angeles, potem byt
pokazywany w Museum of Modern Art (MoMA) w Nowym Jorku, a w 2010 r. odbyta
sie jego europejska premiera w Paryzu w Cinémateque Francgaise w ramach Pola
Negri Tribute.



n POLA NEGRI

Kotowski jest takze autorem biografii Pola Negri: Legenda Hollywood., wydanej w
Polsce w 2011 r. Ksigzka zostata uznana za , Ksiazke Roku” magazynu Books Literary
Magazine. Druga ksiazka Kotowskiego, Pola Negri: In Her Own Words, réwniez
ukazata sie w Polsce w 2014 r. Pola Negri: Hollywood’s First Femme Fatale, wydana
przez University Press of Kentucky, ukazata sie w tym samym roku. We wrzesniu
2014 r. Mariusz Kotowski prezentowat swoja ksiazke w Museum of Modern Art w
Nowym Jorku.

W 2012 r. Kotowski zostat producentem przy wydaniu zestawu DVD Box Set
czterech rzadkich filméw niemych zatytutowanych Pola Negri: The Iconic Collection
»The Early Years”. Zestaw pudetkowy otrzymat doskonate recenzje m.in. w Los
Angeles Times. Filmy z tego zestawu bedzie mozna zobaczy¢ podczas FESTIWALU
FILMOWYM POLI NEGRI w Austin.



Mariusz Kotowski jest takze rezyserem niezaleznych filmow fabularnych. W 2009 r.
ukazatl sie pelnometrazowy dramat Esther’s Diary, a nastepnie psycho-thriller
Gtebiej i gtebiej w 2010. Oba filmy byly pokazywane na wielu festiwalach na catym
sSwiecie i zdobyly uznanie.

W 2019 r. Kotowski zatozyt Polish American Actors Theatre w Chicago. Pierwsza
produkcja byto Ich Czworo (maj 2019 r.), a nastepnie zostaty wystawione dwie sztuki
jego autorstwa Gry Mitosne i Polski Zigolo.

Kotowski otrzymat rowniez Specjalne Uznanie od American Institute of Polish
Culture, Inc. w 2019 r. w Miami za wybitne osiagniecia w dziedzinie sztuki i edukacji
oraz za rozwoj polskiej kultury w USA.

Zobacz tez:

Pola Negri. Kopciuszek z ulicy Browarnej.

,Polski Zigolo” - kolejna sztuka
Mariusza Kotowskiego w Chicago


https://www.cultureave.com/pola-negri-kopciuszek-z-ulicy-browarnej/
https://www.cultureave.com/polski-zigolo-kolejna-sztuka-mariusza-kotowskiego-w-chicago/
https://www.cultureave.com/polski-zigolo-kolejna-sztuka-mariusza-kotowskiego-w-chicago/

Mariusz. Krzystof Kotowski (w srodku) wraz z aktorami wystepujacymi w spektaklu
,Polski Zigolo”, fot. Andrzej Brach

,Polski Zigolo”, spektakl autorstwa i w rezyserii Mariusza Kotowskiego, wystawiony
przez Polish American Actors Theatre z Chicago, jest sztuka teatralng na pograniczu
farsy i tragikomedii. Akcja rozgrywa sie w Chicago w czasie przed pandemia
koronwirusa w 2020 r. Autor napisat sztuke na przetomie 2019 r. i 2020 r., podczas
pobytu w Chicago, gdzie pracowat z aktorami Polish American Actors Theater.

Bohaterami sg trzy kobiety i jeden mezczyzna. Kazda z kobiet reprezentuje odmienna
osobowos$¢, Swiatopoglad i podejscie do zycia. Miedzy tymi trzema réznymi
kobietami krazy samolubny mezczyzna, ktérego niefrasobliwe podejscie do mitosci i
odpowiedzialnosci wprowadza zamet do ich zZycia.

Czarek to kochliwy egoista, ktory sam nie wie czego chce od zycia. Jest on postacia
realna i przekonywujaca w swojej bezradnosci. Ewa to odpowiedzialna i trzezwo



patrzaca na zycie aktywistka, ktéra ukrywa swoja wrazliwos¢ pod pancerzem chtodu
i dystansu; jej siostra Justyna jest doktadnym przeciwienstwem Ewy - naiwna i
prostolinijna, nie jest w stanie poja¢ podstawowych relacji miedzyludzkich. Samanta,
zona Czarka to zakochana w sobie, emocjonalnie niespeiona lokalna aktorka.

Kotowski wziat pod skalpel cztery postacie i prezentujac je w kontekscie ich
wzajemnych relacji obnazyt kierujace ich postepowaniem pobudki i motywacje.
Rezygnujac z rozbudowanej scenografii, autor skupia uwage na nagosci
emocjonalnej bohateréow sztuki.

Inspiracja dla Polskiego Zigolo byla prawdziwa historia, ktéra miata miejsce w
Chicago.

Mariusz Kotowski w wywiadzie udzielonym w 2020 roku, na temat sztuki ,Gry
mitosne”, opowiedziat o kolejnym spektkalu w Chicago, jako o sztuce osadzonej w
chicagowskich realiach:

Bedzie to sztuka w petni chicagowska. Mtody dziennikarz przyjechat z Polski i
podejmuje rozne prace. Pracuje w polskiej telewizji Polvision i w ,Dzienniku”.
Poznaje paniq na Belmont Street, Zeni sie z niq dla papieréow, potem poznaje inng
kobiete, w ktorej sie zakochuje. Sytuacja sie komplikuje. Kobieta ta w pewnym
momencie mowi “dosyc¢ juz tez na Belmoncie”. Ma siostre na ,Trojcowie”, czyli w
rejonie, gdzie sq trzy koscioty. Tak mowiq Polacy. Niedaleko jest Chopin Theatre i
»~Podhalanka”. Pojawia sie tez restauracja ,Stowik”. Czyli polska publicznosc
rozpozna chicagowskie realia. Puenty nie bede zdradzat. (Joanna Sokotowska-
Gwizdka, Gry mitosne w Chicago, 14.02. 2020 r., www.cultureave.com)

Sztuka miata by¢ wystawiona jesienig 2020 roku. Niestety pandemia pokrzyzowala
plany. Wobec tego, okazji Walentynek, rezyser i autor sztuki wraz z Polish American
Actors Theatre zdecyowali sie na premiere on-line.

Podczas préb do spektaklu ,Polski Zigolo”, fot. Andrzej Brach
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Mariusz Kotowski (z lewej) wraz z aktorami
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Spektakl mozna zobaczy¢ na kanale YouTube Polish American Actors
Theatre:

Czesc¢ 1
Czesc 2
Mariusz Krzysztof Kotowski

Zalozyciel/Dyrektor Artystyczny

Wielokrotnie nagradzany amerykanski pisarz i rezyser filmowy polskiego
pochodzenia. Urodzit sie i dorastat w Polsce, gdzie ukonczyt studia z tytutem



magistra nauk pedagogicznych. Kariere w dziedzinie tanca i choreografii
kontynuowat w Londynie, a nastepnie przeniost sie do Nowego Jorku, gdzie jako
choreograf pracowat z aktorami i tancerzami, jednoczesnie studiujac rezyserie
filmowa na Uniwersytecie Nowojorskim. Pierwszym niezaleznym projektem
filmowym Kotowskiego byt film dokumentalny pt. Pola Negri: W kinie Zycie jest
snem, zawierajacy wywiady z nagrodzonymi Oskarami amerykanskimi gwiazdami
Hayley Mills i Elim Wallachem. Film zadebiutowat w 2006 r. w Los Angeles, a
nastepnie w Nowym Jorku, w Muzeum Sztuki Wspdtczesnej MoMA. Europejska
premiera filmu miata miejsce w 2010 r. w paryskim Cinémateque Francaise w 2010
r. W kolejnych latach skoncentrowat sie na pisaniu scenariuszy i rezyserowaniu
niezaleznych filméw pelmometrazowych. W 2009 r. nakrecit pelnometrazowy film
fabularny pt. Esther’s Diary [Pamietnik Esther]; w 2010 r. odbyta sie premiera
kolejnego filmu Kotowskiego - thrillera psychologicznego Deeper and
Deeper [Niebezpieczne gry]. Oba filmy zdobyly liczne nagrody na festiwalach
filmowych na catym swiecie.W 2012 r. jako producent wykonawczy przygotowat i
wydat zestaw ptyt DVD obejmujacy cztery mniej znane nieme filmy Poli Negri, pod
zbiorowym tytutem Pola Negri: The Iconic Collection “The Early Years” [Pola Negri:
Kultowa kolekcja ,Poczqtki kariery”]. Kolekcja zebrata pochlebne recenzje w Los
Angeles Times i innych publikacjach. Kotowski jest réwniez autorem biografii Poli
Negri pt. Pola Negri: Legenda Hollywood. Ksiazka ukazata sie w Polsce w 2011 r.
naktadem wydawnictwa Proszynski i S-ka i zostata uznana za ,Ksiazke Roku”
Magazynu Literackiego Ksiazki. Druga ksiazka pt. Pola Negri: Wtasnymi
stowami ukazata sie w Polsce w 2014 r. W tym samym roku wydawnictwo
uniwersyteckie University Press of Kentucky wydato pierwsza amerykanska ksiazke
Kotowskiego pod tytutem Pola Negri: Hollywood’s First Femme Fatale [Pola Negri:
Pierwsza hollywoodzka femme fatale]. We wrzesniu 2014 r. Muzeum Sztuki
Wspodtczesnej MoMA w Nowym Jorku zorganizowato specjalne spotkanie autorskie z
Mariuszem Kotowskim, poswiecone tej ksiazce. W 2016 r. nawiazal wspotprace z
Telewizja Polska w Chicago, jako producent i rezyser sztuki Gabrieli
Zapolskiej Mezczyzna, wystawionej na deskach teatru Chicago Dramatists. W tym
samym czasie realizowat niezalezny projekt sceniczny w Los Angeles, we wspoipracy
z MB Stage Productions rezyserujac sztuke Shadow of Doubt [W cieniu
niepewnosci], wystawiona w ramach niezaleznego festiwalu Hollywood Fringe
Theater Festival. W 2017 r. wyrezyserowat film dokumentalny dla telewizji polskiej



pod tytulem Life of a Star [Zycie gwiazdy]. Kolejny dokument, ktéry wyrezyserowat i
wyprodukowat w 2017 r. to Road to Freedom [Droga do wolnosci]. W 2019 r.
Kotowski utworzyt w Chicago teatr Polish American Actors Theater [Polsko-
amerykanski Teatr Aktoréw], w ktérym peini funkcje zatozyciela i dyrektora
artystycznego. Pierwsza premiera przygotowana wraz z aktorami PAAT byta sztuka
Gabrieli Zapolskiej Ich czworo cieszaca sie ogromny powodzeniem i bedaca
sukcesem artystycznym. W tym samym roku, Amerykanski Instytut Kultury Polskiej
w Miami [American Institute of Polish Culture, Inc. in Miami] uhonorowat go
Specjalnym Wyrdznieniem za wybitne osiggniecia w dziedzinie sztuki i edukacji, oraz
za szerzenie polskiej kultury w Stanach Zjednoczonych. Obecnie pracuje rownolegle
nad kilkoma projektami filmowymi oraz sztukami teatralnymi w Stanach
Zjednoczonych i w Polsce. Kotowski wraz z zona Heidi dzieli swoj czas pomiedzy
Austin w Teksasie a Chicago w Illinois.

AKTORZY
Anna Dolecki (Ewa)

Pochodzi z Krakowa, gdzie od wczesnych lat rozwijata swoja pasje teatralng. W
czasach studenckich na krotko zwiazana byla z Teatrem 38. Wkrotce po ukonczeniu
studiéw wyjechata do Stanéw Zjednoczonych, gdzie mieszka na state. Po latach
kariery zawodowej w szkolnictwie oraz sektorze bankowym, postanowita wroci¢ na
scene. Zadebiutowala w sztuce Mezczyzna Gabrieli Zapolskiej w rezyserii Mariusza
Krzysztofa Kotowskiego, w roli Julki. Spektakl zostat wystawiony w teatrze
Dramatists w lipcu 2016 roku i cieszyt sie ogromnym powodzeniem. Od tamtej pory
Dolecki kontyunuje swoja przygode ze scena. Na deskach teatru Scena Polonia
wcielila sie w postaé¢ Krélowej Sniegu w spektaklu W zaczarowanym lesie
Czerwonego Kapturka, Lisicy w inscenizacji Pinokio oraz dwukrotnie zagrata Aniota
Dyrektora w Wielkim Swigtecznym Festiwalu Betlejem dla Swiata. Wszystkie te
projekty byly rezyserowane przez Kinge Modjeska. Aktorstwo we wszelkich formach
jest jej najwieksza pasja, dlatego tez oprdécz wystepéw na scenie angazuje sie w
realizacje innych projektow artystycznych i wieczorow poezji. Rok 2019 obfitowalt w
nowe, ciekawe projekty sceniczne. Najpierw wecielita sie w role Guslarza w Dziadach
Adama Mickiewicza wystawianych na deskach teatru Scena Polonia. Wielkim
sukcesem artystycznym byla rola Zony w komedii obyczajowej Gabrieli Zapolskiej
Ich czworo w rezyserii Mariusza Krzysztofa Kotowskiego. Premiera miata miejsce na



scenie Chopin Theatre, gdzie przy wypetnionej widowni zagrano az 4 spektakle.
Sztuka dramatyczna oraz powrdt na scene to jej wielka przygoda oraz speiione
marzenie.

Edyta Luckos (Justyna)

Urodzona w Krakowie. Od wczesnej mtodosci zafascynowana jest sztuka
dramatyczna. Absolwentka aktorskiego studium La’Arte Studio w Krakowie. W
trakcie wspotpracy z krakowska Salezjanska Sceng Dramatyczng zagrata miedzy
innymi zone Hioba w sztuce Zycie Hioba, siostre Marie w spektaklu Prymas
Stanistaw Wyszynski. Od 1999 mieszka na state w Chicago. W polonijnym
srodowisku jej wspéltpraca teatralna rozpoczeta sie od wystepu z grupa Proscenium
w Kwiatach Swietego Franciszka w rezyserii Bogdana Lanko. Jej kolejna rola byla
Nina, jedna z gtdwnych postaci Mezczyzny Gabrieli Zapolskiej sztuki zaadaptowanej
i wyrezyserowanej przez Mariusza Krzysztofa Kotowskiego. W swoim dorobku
artystycznym ma role zarowno w spektaklach dla dorostych jak i adaptacjach bajek
dla dzieci wystawianych na deskach teatru Scena Polonia. Zagrata wiec gtéwna role
w adaptacji farsy Johna von Duffela Mezczyzna Idealny oraz w dramacie Adama
Mickiewicza Dziady. Sztuki te byly rezyserowane przez Kinge Modjeska. Kolejnym
etapem w karierze Edyty byta wspdtpraca z grupa Teatr Nasz, ktéra rozpoczeta sie
od wystepu w spektaklu Bal w Operze w rezyserii Andrzeja Krukowskiego, gdzie
wcielita sie kolejno w trzy odmienne postacie. Cho¢ réznorodnos¢ ta byta wynikiem
przypadku, pozwolita Edycie nie tylko na wzbogacenie swojego warsztatu
aktorskiego ale takze na skupienie sie na aspektach technicznych zwigzanych z
mnogoscia kreacji. Podczas Festiwalu Chopinowskiego w Chicago wystapita w
formie teatralno-literackiej oraz w spektaklu Operetta Kicz Gombrowicz w rezyserii
Andrzeja Krukowskiego, gdzie wcielila sie w postac¢ pana Ciecieszewskiego. W 2019
zagrata Panne Manie w przyjetej z wielkim aplauzem inscenizacji Ich czworo
Gabrieli Zapolskiej, kolejnej sztuce rezyserowanej przez Mariusza Krzysztofa
Kotowskiego. Jej ostatnig kreacja aktorska byt Mikotaj w spektaklu rezyserowanym
przez Andrzeja Krukowskiego Kwartet dla czterech aktorow Bogustawa Schaeffera,
w ktorym wystapita wraz z grupa Teatr Nasz. Edyta Luckos interesuje sie teatrem
nowoczesnym, prowokacyjnym, niezaleznym. W wolnych chwilach uwielbia oddawac
sie swojej drugiej pasji jaka jest taniec.



Malgorzata Bieda (Samanta)

Urodzita sie w Brzesku. Pasje do gry na scenie odkryta w sobie juz w przedszkolu.
Zawsze lubila by¢ w centrum uwagi, wiec przygode z aktorstwem rozpoczeta od
wystepow w szkolnych przedstawieniach, recitalach i konkursach recytatorskich.
Druga pasja Matgorzaty jest taniec towarzyski. Uwielbia tanczy¢ tance klasyczne
oraz latynoamerykanskie. Po ukonczeniu tarnowskiej szkoty medycznej im. Hanny
Chrzanowskiej wyjechata wraz z rodzing do USA, gdzie obecnie mieszka. W 2018
roku zwigzala sie z agencja talentow Nine9 z Elmhurst i rozpoczeta trening aktorski.
Nastepnym etapem byly oczywiscie liczne przestuchania, ktérych wynikiem byta
mata rola pielegniarki dokumentujacej operacje przeszczepu serca w popularnym
serialu medycznym Chicago Med Dicka Wolfa i Matta Olmsteada. Rok 2019
obfitowal w wiele ciekawych zmian w artystycznym zyciu Matgorzaty. Najpierw w
ramach doskonalenia swojego warsztatu aktorskiego zostata zaproszona przez
Spotlight Agency Chicago do udziatu w szkoleniach i wystepach jakie odbywaty sie w
Potudniowej Karolinie. Nastepnie, po zakonczeniu edukacji, dotaczyta do grupy
aktorskiej Polish American Actors Theater Mariusza Krzysztofa Kotowskiego, gdzie
moze rozwija¢ swoja pasje i zdobywa¢ pomocne doswiadczenie sceniczne.
Matgorzata spetnia sie takze w roli osoby motywujacej innych do podazania za
obranymi celami oraz pomagajacej w realizacji ich marzen. Sama czuje sie osoba
spetniona, ktéra zawsze moze liczy¢ na wsparcie ze strony rodziny, ktora nie tylko
dopinguje ja do dalszego doskonalenia sie ale w petni popiera jej dazenia i aspiracje.

Marcin Kowalik (Czarek)

Urodzit sie w Zaklikowie. Zamilowanie do literatury i sztuki wyniést z domu
rodzinnego. Obecnie mieszka w Chicago, gdzie pracuje jako sceniczny nadzorca
projektéw. Przygode ze scenag rozpoczal od autorskich wieczoréw poetyckich,
podczas ktéorych prezentowal wiersze wilasne lub wspdlczensych poetow
chicagowskich. Ttem muzycznym podczas tych wieczorkéw byly réwniez jego
kompozycje muzyczne. Zwigzany jest z wieloma chicagowskimi scenami. Wystepowat
w przedstawieniach dla dorostych i dzieci wraz Teatrem Scena Polonia i Studiem
Teatralnym Modjeska, Alicja w krainie czarow, Wesele, Dziady czes¢ II oraz Betlejem
dla Swiata. Zaréwno adaptacje bajek jak i przedstawienia dla szk6t rezyserowane
przez Kinge Modjeska pozwolily Marcinowi na wzbogacenie swojego dorobku



artystycznego i zdobycie doswiadczenia scenicznego w réoznorodnych kreacjach
aktorskich. Od lat zwigzany jest takze z Kabaretem Bez Rutyny, gdzie wcielat sie w
role Czerwonego Kapturka w sztuce Anny Radzikowskiej Dlaczego Czerwony
Kapturek nie dotart do domu babci oraz w role postanca w Puzderku. Wystepowat
rowniez w Teatrze Polskiego Radia w Chicago w sztuce Ewy Uszpolewicz-Figurski
Wigilia. W 2019 roku nawigzal wspotprace z Polish American Actors Theater.
Pierwsza sztuka, w ktdérej wystapit w roli profesora byta adaptacja Ich czworo
Gabrieli Zapolskiej w rezyserii Mariusza Krzysztofa Kotowskiego. W 2020 roku
zagrat role Huberta w spektaklu Gry mitosne Mariusza Krzysztofa Kotowskiego.
Dzieki tej kreacji otrzymat nagrode Poli Negri dla utalentowanych i wyrédzniajacych
sie aktoréw scen chicagowskich.

Materiaty prasowe Polish American Actors Theatre
Zobacz tez:

»,Gry mitosne” w Chicago

,Gry mitosne” w Chicago

Z wielokrotnie nagradzanym amerykanskim pisarzem i rezyserem polskiego
pochodzenia, Mariuszem Kotowskim - rozmawia Joanna Sokolowska-
Gwizdka.


https://www.cultureave.com/gry-milosne-w-chicago/
https://www.cultureave.com/gry-milosne-w-chicago/

g |

.
Mariusz Kotowski, fot. J. Sokotowska-Gwizdka
Joanna Sokotowska-Gwizdka:

W marcu w Copernicus Center w Chicago bedzie miala premiere twoja
najnowsza sztuka teatralna ,Gry milosne”. Sadzac po tytule mozna sie
domysla¢, ze jest to komedia romantyczna, napisana z okazji Walentynek.
Czy tak jest w istocie?

Mariusz Kotowski:

Mysle, ze to jest raczej tragikomedia albo komedia psychologiczna. Ma uniwersalne
przestanie. Powinna podobac¢ sie publicznosci, bo kazdy znajdzie w niej co$ ze
swojego zycia. Jedna z bohaterek - Izabela w pewnym momencie méwi, Zze mitos¢,
jest jak gra w karty, wygrywa ten kto ma mocniejsza karte. Na tym mozna zbudowac
intryge i pokazac perypetie bohaterdw.


https://www.cultureave.com/gry-milosne-w-chicago/img_20200209_152847/

Jak w ,,Skizie” Gabrieli Zapolskiej, ktora to sztuka cie zainspirowala.

Tak, studiowalem Gabriele Zapolska, bardzo lubie jej twdérczos¢. Jest ona
interesujaca pod wzgledem psychologicznym, pokazujaca ludzi takich, jacy sa.
Natomiast same sztuki wedtug mnie sa ptaskie, nie koniecznie zagtebiaja sie w
psychologie. Taka zreszta byta wtedy konwencja teatralna. Ja, inspirujac sie
Zapolska ide dalej i staram sie pokaza¢ rozne poktady emocjonalne, ktére tkwig w
bohaterach. Korzystam tez ze wspotczesnych sytuacji zyciowych i na nich bazuje.

Na czym polega intryga w sztuce?

W 2017 roku bytem w Polsce, w Jozefowie pod Warszawg. Tam przyszed! mi do
glowy pomyst na te sztuke i tam zaczalem ja pisaé. Dlatego akcja rozgrywa sie
wilasnie w Jozefowie.

W sztuce wystepuja dwa malzenstwa. Do mtodszej pary - Patrycji i Huberta,
przyjezdzaja na weekend ich starsi kuzyni - Izabela i Fabian. Na poczatku wszystko
wyglada niewinnie, jednak w czasie tego weekendu duzo sie wydarzy. Fabian
rozkochuje w sobie mtoda i naiwng Patrycje, jego zona Izabela, caty czas
manipulujaca sytuacja, w pewnym momencie jednak straci kontrole i sie orientuje,
ze gra moze przestaé byé gra, a Fabian naprawde moze ja zostawi¢ dla Patrycji.
Patrycja jest naiwna zyciowo, nigdy nie spotkata nikogo, kto by nig manipulowat i
miat zle zamiary. Idzie do Fabiana, bo tak jej mowi ciocia Izabela. Gdy jednak zdaje
sobie sprawe z tego, ze wszystko to jest tylko gra, dojrzewa i staje sie inng osoba,
duzo bogatsza o zyciowe doswiadczenie. Gdy ciotka z wujkiem wyjezdzaja, wszystko
wraca do normy. Po tych perypetiach mitoda para dochodzi do wniosku, ze
wprawdzie huragan przeszedt przez ich dom, ale oni beda zy¢ dalej, silniejsi i
dojrzalsi.

Czym sie kierowales piszac te sztuke?

Najbardziej interesowato mnie do jakiego stopnia mozna by¢ naiwnym. Gdyby
Patrycja w ,Grach mitosnych” nie byta naiwna i niedoswiadczona, potrafitaby
postawi¢ wyrazne granice i nie pozwolitaby na manipulacje. Ale ona musiata sie
dopiero tego nauczy¢. Mam nadzieje, ze i dla widzow bedzie to jakas lekcja.



Julita Mroczkowska (Izabela) i Maciej Goraj (Fabian) podczas proby do sztuki
Mariusza Kotowskiego , Gry mitosne”

W sztuce wystepuja aktorzy z Chicago - Julita Mroczkowska i Maciej Goraj
oraz Lukrecja Wilk i Marcin Kowalik.

Ciesze sie, ze do mojej sztuki udato sie zaangazowacé¢ swietnych aktoréw. Maciej
Goraj byt bardzo znany w Polsce. To aktor filmowy, telewizyjny i teatralny, ktory w
latach 70. uwazany byt za jednego z bardziej obiecujacych aktoréw mtodego
pokolenia. Wystepowat w Warszawie w Teatrze Narodowym i Powszechnym, a w
Lodzi w Teatrze Nowym. Ma bogata filmografie. Julita Mroczkowska tez jest aktorka
zawodowa, swietng interpretatorka piosenki aktorskiej. Niestety, poniewaz w
Chicago dtugo nie byto polskiego teatru, aktorzy ci gtéwnie skupiali sie na czytaniu
wierszy, a nie graniu na scenie.

W tamtym roku, doceniajac zastugi Julity Mroczkowskiej i Macieja Goraja,
przyznales tej parze aktorow nagrody im. Poli Negri, ustanowione zreszta po
raz pierwszy. To wspaniala idea.

Mysle, ze przyznanie nagrody pomogto im sta¢ sie rozpoznawalnymi. Wiele 0sob mi
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mowito, ze nie wiedziato, ze w Chicago mieszkaja tacy swietni aktorzy, zwrdcili na
nich uwage witasnie dzieki temu wyrdznieniu. Ludzie czesto nie zdaja sobie sprawy,
kogo maja w swoim srodowisku, jesli ta osoba nie ma okazji, zeby sie pokaza¢ od
strony zawodowej. Skoro w Chicago nie bylo rezysera, ani producenta, to aktorzy nie
grali na takim poziomie, na jakim mogliby graé.

Przyjechales do Chicago z Austin w Teksasie w ubieglym roku i zalozyles
Polish American Actors Theatre. Zaczales od wystawienia sztuki Gabrieli
Zapolskiej ,Ich czworo”, za miesiac bedzie wystawiana twoja sztuka , Gry
milosne”. Czy Chicago to dobre miejsce, aby dzialal tu polski teatr?

Teatr powstal w styczniu 2019 roku. Chciatem pracowac¢ z aktorami, a w Chicago
mieszka duza Polonia, miasto to nadaje sie wiec do realizowania takich planow.
Bardzo dtugo bylem zwiazany z postacia Poli Negri, napisatem o niej ksigzke,
zrobitem tez pare filméw i przyszedt taki moment, ze chcialem wyjs¢ z myslenia
pisarskiego oraz obracania sie wokét tego samego tematu. Potrzebowatem pracy z
ludzmi. Stad decyzja o zatozeniu teatru.

Czy idea teatru spotkala sie z aprobata polskiego srodowiska w Chicago?

Mysle, ze tak, swiadczy o tym chociazby sukces ,Ich czworo” Gabrieli Zapolskiej. Ale
w Chicago jest podobny problem, co w innych miastach, nie mamy swojej siedziby.
Wazne jest, aby mieé state miejsce, w ktorym mozna by wystawia¢ polskie sztuki i do
ktérego widzowie by sie przyzwyczaili. Trudno jest wiec budowa¢ publicznos¢ w
takich warunkach. Poza tym, jesli za kazdym razem wynajmowana jest inna sala,
trzeba bardzo duzo wydac¢ na reklame, zeby ta informacja dotarta do ludzi. Tak wiec
w Chicago nie mamy problemu z aktorami, tylko z miejscem.

Ale jak widze, mimo trudnosci, masz juz plany na jesien. Polish American
Actors Theatre pokaze kolejna twoja sztuke “Polski Zigolo”. Bedzie to
pierwsza sztuka osadzona w realiach chicagowskich.

Tak, rzeczywiscie, bedzie to sztuka w petni chicagowska. Mtody dziennikarz
przyjechat z Polski i podejmuje rézne prace. Pracuje w polskiej telewizji Polvision i
w ,Dzienniku”. Poznaje pania na Belmont Street, Zeni sie z nig dla papieréw, potem
poznaje inng kobiete, w ktorej sie zakochuje. Sytuacja sie komplikuje. Kobieta ta w



pewnym momencie méwi "dosy¢ juz tez na Belmoncie”. Ma siostre na , Tréjcowie”,
czyli w rejonie, gdzie sa trzy koscioty. Tak méwia Polacy. Niedaleko jest Chopin
Theatre i ,Podhalanka”. Pojawia sie tez restauracja ,Stowik”. Czyli polska
publicznos$¢ rozpozna chicagowskie realia. Puenty nie bede zdradzat. Planuje
wystawié te sztuke w malym, amerykanskim teatrzyku, gdzie bedzie wieksza
intymnos¢ i lepszy kontakt z widzem.

Mimo chicagowskich realiéw ,Polski Zigolo” ma réwniez uniwersalne
przeslanie. Taka historia moglaby sie wydarzy¢ w kazdym emigracyjnym
srodowisku.

Mysle, ze za jakis czas, jesli uda mi sie znalez¢ producenta, moje sztuki tatwo bedzie
zaadaptowac na film, wtasnie ze wzgledu na ich uniwersalny przekaz. Mam
przynajmniej taka nadzieje.

I tego ci zycze.

Skiz - joker, czyli karta atutowa w tarocie, popularnej grze karciane;.
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